PONTS I PONTARRONS DE LA S{QUIA DE MANRESA
ENTRE 1679 I 1867: PRIMERA APROXIMACIO
I1 TERME DE SALLENT

Ramén CARRETE

Continuo la relacié comparada de noms de ponts i pontarrons de la Siquia o Sequia de
Manresa, segons cinc reconeixements de dates 1679, 1680, 1815, 1856 i 1867. Em reme-
to a les fonts, bibliografia i introduccié que vaig presentar al Col-loqui de Reus (1990),
comunicaci6 publicada al Butlleti nim. XL. juny 1990, pags. 55-62. Transcric totes les
variants, fins i tot les merament grafiques (accentuaci6, apostrofacié, majiscules, etc.);
perd a diferéncia del que vaig fer en el terme de Balsareny (que he estudiat més a fons,
amb treballs de camp i recerques arxivistiques), aqui no marco ja sistematicament la per-
vivéncia dels topdnims, tot i que esmento els que sé que sén vius. He dividit el treball
segons els termes municipals actuals; deixo per a un tercer i Gltim recull les dades referi-
des als termes de Sant Fruit6s de Bages, Santpedor i Manresa.

M'excuso per les deficiéncies, omissions i errades que els estudiosos i coneixedors dels
topants hi podran esmenar. Agraeixo la valuosa col-laboraci6 dels bons amics Srs. Ferran
Sénchez Agusti, Lloren¢ Villuendas Calvés, Ramon Camprubi Agullé, Josep M. Marti-
nez Jorquera, Joan Coll Soler, Ramon Pujol Saldoni i Ignasi Muntada Tulleuda; i molt
especialment les facilitats que generosament m'ha donat el Sr. Josep Alabern Valenti,
director gerent d'Aigiies de Manresa S.A., aix{ com el doctor Mn. Josep M. Gasol Almen-
dros i el Sr. Marc Torras Serra, director de 1'Arxiu Historic de la Ciutat de Manresa. Cito
per llurs inicials els informants de determinats aspectes puntuals.

* % ¥

Recordaré les fonts dels reconeixements:

1679 B = Magi CANYELLES, «Relacié verdadera de tots los ponts y pontarrons...»
[1679], dins Descripcié dre la grandesa y antiguitats de la Ciutat de Manresa (1680,
manuscrit «perdut» —inaccessible), pags. 369-373. Copia manuscrita de J. Sarret i
Arb6s (1891), pags. 245-250. Arxiu de la Sequia de Manresa (Arxiu Historic de la Ciu-
tat de Manresa) [= ASM (AHCM)], manuscrits Sarret.

195



1679 C = Copia manuscrita andnima de 'anterior, sense data [entre 1856 i 1896]. ASM
(AHCM), carp. B, doc. 1, ff. 10-12.

1679 a = Magi CANYELLES, Descripcié de la grandesa..., edici6 de Leonci Soler i
March, Manresa 1896, pags. 158-161.

1680 B = «Relacid verdadera...» [1680]. Al mateix document inaccessible, pags. 374-
386; la mateixa copia de Sarret (1896), pags. 250-262.

1680 a = CANYELLES, op. cit., ed. de Leonci Soler i March, Manresa 1896, pags. 162-
169.

1815 A = Valentin PLA, Juan RUBINAT, Buenaventura PRAT: Reconocimiento general
de la acequia... en paper segellat, en castella (1815). ASM (AHCM), carp. D, doc, 3.

1856 B = Andnim, Relacid de tots los ponts y pontarrons existents en la Acequia de la ciutat
de Manresa en Ir. Janer de 1856. COpia manuscrita al mateix doc. de 1679 C, ff. 13-15.

1856 a = Edici6 de 1856 b (o de l'original comd), a .M. de MAS y CASAS, Nueva edi-
cion de los Ensayos-Histéricos sobre Manresa, Manresa 1882 [1884], pags. 377-379,
sense indicar procedencia.

1867 a = Mariano POTO, Memoria descriptiva y planos de la Cequia, segons extracte
(en catala) a SARRET (1906: 158-161).

* %k %
Altres fonts bibliografiques especifiques per a aquest capitol:
BENET (1981) = Albert BENET I CLARA, El terme antic de Manresa, Amics de la
Historia i I'Arqueologia, Manresa 1981.

BENET (1982) = Toponimia del terme antic de Manresa, dins Miscel-lania d'Estudis
Bagencs, 1, Centre d'Estudis del Bages, Manresa 1981 [1982], ps. 40-60 i planol.

BENET (1985) = Albert BENET I CLARA, Historia de Manresa, segles X-XI. Manresa,
1985.

BENET (1986-87) = H* Bages I («Manresa Medieval») / I («Sallent»).

CECB = Centre Excursionista de la Comarca de Bages. El Bages. Aproximacié al medi
natural i huma de la comarca. Montblanc- Martin, Granollers-Manresa, 1980.

CR = Catalunya Romanica, X1, El Bages, Fundaci6 Enciclopédia Catalana, Barcelona
1984.

FAES = Foment Arqueoldgic Excursionista Sallentf, Sallent a I'’Abast. Sallent, 1982.

GASOL (1985) = Josep M. GASOL, La tradicidé agrana en els noms de lloc de la ciutat
de Manresa, SdO-BI, XXTI, ps. 21-23.

GGCC 2 = Gran Geografia Comarcal de Catalunya. 2. El Bages, el Bergueds, el Sol-
sonés. A cura d'Antoni BACH, Josep M. GASOL i Antoni PLADEVALL. Fundacié
Enciclopédia Catalana, B., 1981.

H*® Bages I/II = Albert BENET I CLARA, «Sallent», dins Lloreng FERRER i ALOS
(coord.), Historia de les Comarques Catalanes. El Bages, 2 vols. Par-Cir ed. Selectes,
Manresa 1986-87.
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IAHCN = Institut d'Arqueologia, Histdria i Ciéncies Naturals, Visita historico-cultural.
Ajuntament de Sallent, Sallent 1985.

MOREU-REY (1981) = Enric MOREU-REY, Renoms, motius, malnoms i noms de casa.
Ed. Mill3, Barcelona 1981.

MOREU-REY (1982) = Enric MOREU-REY, Els nostres noms de lioc, Ed. Moll, Palma
de Mallorca 1982,

SARRET (1906) = Joaquim SARRET i ARBOS, La Céquia de Manresa, Manresa 1906
(reed. facsimil Caixa de Manresa, 1987).

SEGARRA (1900) = Joan SEGARRA i PIJUAN, S.J., Manresa i Sant Ignasi de Loiola.
Manresa 1990.

SOLA = Fortia SOLA, Historia de Sallent. Vic 1920 (reed. facsimil, Sallent 1988).

* %k ok

TERME MUNICIPAL DE SALLENT

Pont de Comangle: Pont de Conangla 1679 B, a, 1680 B, a, | | de can Angla 1679 C. ||
dicha Puente de Conangla 1815 A. | | Pont Conangla 1815 b. | | Pont de Punangla (antes
de Can=Angla) 1856 B. | | id. de Panangla (antes de Can-Angla) 1856 a. | | Pont de
Conangla [...] el gran conducte de Can Angla o punt Angla 1867 a.

Pont de la Quintana de Conangle: Pont de la quintana de Conangla 1679 B, a; 1680
B, a. | de la quintana de can Angla 1679 C; otra puente ilamada lo Pont del tet del Roca
1815 A. | | pdnt del Tat del Roca 1815 b. | | Pontarré de la torre den Roca 1856 B. |1 de la
Torre den Roca 1856 a. | | [el pas superior] de la quintana 1867 a.

Pont dels Albers de Conangle: Pont dels Albes de Conangla 1679 B, a; 1680 B, a. | |
dels Albes de can Angla 1679 C. | | [el pas superior] de Can Angla 1867 a.

Els revolts (o les voltes) del Roca: los revols 6 voltas del Roca 1815 A.®

Pontarré del Perelloner de Conangle: Pontarr6 del paralloner 1679 B; 1680 B. 1 | del
Paralloner 1679 C, a. | | del Parallones [sic] 1680 a. | | [el pas superior] el paralloner de
Corrons 1867 a.

Pontarré d'en Corrons: Pontarré de'n Corrons 1679 B; 1680 B. | | den Corrons 1679
C, a; 1680 a; 1856 B, a..

(1)  Empro la grafia avui convencionalment admesa, Conangle, amb -, a causa de T'etimologia que hi proposa
Coromines (DeCat, s.v. ANGLE); tanmateix, he d'advertir, en rigor, que en aquestes relacions que buido, i
que pertanyen a diferents segles, sempre apareix amb -a: Conangla, can Angla, Punangla, Panangla, Punt
Angla.

(2) L'antiga casa de Conangle (documentada el s. XIV: SOLA, p. 71), respon avui al nom de La Torre del
Roca, pel cognom dels estadants, que canvia entre 1680 i 1815; el cognom Roca s'ha mantingut vinculat a
aquesta casa fins els nostres dies. L'hipocoristic Tet es detecta enjondre (MOREU-REY, 1981) amb el sentit
de «germa»; també com a aferesi de «xiquet».

(3) 1815 A no esmenta els ponts de la Quintana i dels Albers ni el pontarr6 del Perelloner de Conangle, i si
només un pont (el pont del Tet del Roca) que podria correspondref a qualsevol d'aquells dos. En canvi,
esmenta aquests «revolts 6 voltas del Roca» que al-ludeixen al curs de la siquia, que ha d'emotllar-se al
terreny per mantenir-se en la cota adequada.

(4)  Corrons: cognom documentat a Sallent des d'antic i fins avui.
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Claveguera de Conangle: Clavaguera de Conangla 1679 B, a; 1680 a. | | de
can Angla 1679 C. | | clavaguera de la pollanca 1680 B. ! | Pontarré de la Clave-
guera de Can Angla 1856 B, a. | | [el pas superior] de la claveguera de Can Angla
1867 a.®,

Pont Pudent: Pont Pudent 1856 B, a. | | pdnt pudent 1867 2.,

Pont del Pinyé: Pont del Piny6 1679 B, C, a; 1680 B. | | del piny6 1680 B. | | la Puente
del Pifi6 1815 A. | | pont del Piny6 1815 b. | | el pas del Piny6 1867 a.

Pont d'en Dalmau: Pont d'en Dalmau 1679 B; 1680 B. | | del Dalmau 1679 C. | | den
Dalmau 1679 a; 1680 a.

Pontarré que va a Santpedor: Pontarré qui vd 4 St. Pedor 1679 B. | | qui v4 4
Sant Pedor 1679 C, a. | | Pontarré de Balsareny 4 St. Pedor 1680 B, a. | | Pontarr6 qui
va 4 Sanpedor 1856 B. | | qui va 4 Sampedor 1856 a. | el pas del cam{ de Sampedor
1867 a.

Claveguera de Rocaus: Claveguera de Rocaus 1679 B. | | Clavaguera de Rocans 1679
C; 1680 B. | | Clavaguera de Rocaus 1679 a. | | claveguera de Rocaus 1680 a. | | Pontarré
6 Claveguera de Rocaus 1856 B. | | Pontarré o Claveguera de Rocans 1856 a. | | [el pas]
claveguera del Rocaus 1867 a.

Pont de Rocaus: Pont de Rocans 1679 B, C; 1856 a. | | de Rocaus 1679 a; 1856 B. | |
Pontarr6 [sic] de Rocans 1680 B; Pontarré de Rocaus 1680 a. | | 1a otra [puente] de
Rucaus 1815 A. 11 [el pont] de Rucans 1815 b. || el pont de'n Rocaus 1867 a..

Pontarré de la Roca: Pontarr6 de 1a Roca 1679 B, C, a; 1680 B, a; 1856 B, a. | | [el
pas superior] de la roca 1867 a.

Pontarré de la Rasa d'en Fraixau: Pontarré de la Rasa den Fraxan 1679 C. | | Ponta-
116 de la casa den Traxau 1679 a. | | la rasa de'n Fraxau 1680 B. | | la Rasa den Fraxau
1680 a. | | Pontarr6 de la rasa den Fraxau 1856 B, a. | | [el pas superior] de casa Fraxau
1867 a.®.

(5) 1680 B és un error de Magf Canyelles, ja que Sarret, que ho copia, hi anota al costat: «En la llista de ponts y
pontarrons diu Conangla». A 1680 a (I'edicié de Leonci Soler i March, 1896) ja hi surt esmenat (i sense
especificar-ho). Com que l'original de 1680 és inaccesible, no es pot verificar si l'edici6 de Soler i March hi
és fidel; tanmateix, la cdpia que del manuscrit féu Sarret i Arb6s (a part de la puntuacié, que hi és «moder-
nitzada») la crec fidelissima; totes les observacions de diferéncies entre 1679 i 1680 s6n pertinents, i em
decantoper creure que Soler va editar el document de 1680 adaptant-lo a la relaci6 de 1679 sense indicar-ho.

(6)  No apareix a 1679, 1680 ni 1815. 1856 el posa entre la Claveguera de Conangle i el Pont del Piny6.

(7)  Elnom real és Rocaus [rukdws]. Les vacil-lacions entre Rocans / Rocaus es produeixen fins dins un mateix

document; cf. 1679 B. L'edici6 de Soler i March posa sistematicament —u—, perd deia —n-— a les copies de
Sarret, excepte un cop; el signe ja devia ésser confiis en l'original perdut de Canyelles. En canvi, en el reco-
neixement de 1815, Pla posa —u— al manuscrit (A), i —n- a la traducci6 de Sarret (b). Canyelles 1680 déna
«pontarré» on ell mateix, en 1679, deia «pont».
La casa de Rocaus encara existeix, deshabitada; i ha donat origen a una expressié popular sallentina: «Vés-
te'n a Rocaus!», en el sentit de «vés-te'n a passeig!». Segons H” Bages II, el seu aspecte fa pensar en els
masos dels segles XIII-XIV; perd no apareix amb aquest nom a SOLA (1920). FAES (1982; 109) en repro-
dueix una fotografia; I'actual variant de Sallent de la carretera C-1411 hi passa just per sota.

(8)  La confusi6 «rasa/casa» és un error de lectura, afavorit pel fet que la rasa duia el nom del llinatge dels pro-
pictaris del terreny. 1680 B, a, no parlen del pontarré, i sf només de la rasa. Les vacil-lacions en la lligé del
cognom (Fraxan/Traxau/Fraxau) es resolen gricies a la seva pervivéncia com a renom, Fraixau, d'una cone-
guda familia de propietaris de Sallent. El renom é&s vigent encara avui: la Fraixaua [fr 4w] [Sra. Antdnia
Soler Marigot]. El 1775 tenien propietats a Balsareny: «Joseph Soler y Freixau, terrateniente de Sallent»
(Cadastre 1775, f. 131 v., 207 v.).
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Pont d'esquena d'ase: Pont d'esquena d'ase 1679 B. | | Pont de esquena de ase 1679
C. 11 de Asquena de Asa 1679 a; 1680 a. | | de esquena d'ase 1680 B. | | otra Puente de
esquena de Ase 1856 B. | | Pont de esquena de Asa 1856 a. | | pdnt d'esquéna d'ase
1867 a..

Pontarré d'en Soldevila: Pontarr6é de'n Soldevila 1679 B; 1680 B. | | den Sol-
devila 1679 C, a; 1680 a; 1856 B. | | uno de los Pontarrones que sirven para con-
ducir las aguas pluviales [...] conociéndose con el nombre de Revol de Soldevila
[...] €l primer Pontarron que es al frente de la Cuesta nombrada de Soldevila [...]
el pontarron de la Costa de Soldevila 1815 A. | | pontarr6 de devant de la cdsta de
Soldevila 1815 b. | | Pontarré del Soldevila 1856 a. | | [el pas] cam{ de Manresa
1867 a.tb.

Pont del Vilar: Pont del Vilar 1679 B, C, a; 1680 B, a; 1856 B, a. | | otra Puente del
Vilar 1815 A. | | Pont del Vilar 1815 b. | | pont del Vilar 1867 a.¢?.

Pontarré dels Magraners: Pontarré dels magraners 1679 B; 1680 B. | | dels Magra-
ners 1679 C, a; 1680 a; 1856 B, a. | | [torrent i rasa] dels magraners 1867 a.

Pontarré de la Figuera: Pontarré de la figuera 1679 B; 1680 B. | | de 1a Figuera
1679 C, a; 1680 a. | | de la Figuereta 1856 B, a. | | [torrent i rasa] de la figuera
1867 a.

Pontarré de la Parra: Pontarr6 de la parra 1680 B. 1 | de 1a Parra 1680 a."*.

Pontarré de la vinya de Diamant: Pontarr6 de la vinya de Diamant 1679 B,
C, a; 1856 B, a; 1867 a. | | Pontarr6 de diamant 1680 B. | | Pontarr6 del Diamant
1680 a.1%,

Pontarré de 'altre cap de dita vinya: 1679 B; del altre cap de dita vinya 1679 C, a;
1856 B, a. | | [torrent i rasa] del altre cap den Tarabal 1867 a.

Pontarré d'en Taraval: Pontarré de'n Tarabal 1679 B. | | Pontarré den Tara-
val 1679 C, a. | | Pontarré de la vinya de'n Taraval 1680 B. | | de la vinya den
Taraval 1680 a. | | Pontarré del Tarabal 1856 B, a. | | Altre pontarr6 del Tarabal
1856 B, a.'.

Pontarré que travessa el camf ral: Pontarr6 que travessa lo camf real 1679 B. ||

(9)  Fl nom deu venir de la forma del pont, i va donar nom al torrent, que és conegut encara avui com a «Riera
d'Esquena d'Ase», de la qual prenia aigua el moli de La Coma de Sant Pong [RCA]. Perd el nom real del
torrent és Torrent dels Ollers o de I'Ollera (cognom o motiu, per la forma feminitzada) [LVC].

(10) Reapareix, amb les esperades variants grafiques (Fraxan/Traxau/Fraxau) el cognom Fraixau. Ara, perd,
1815 hi introdueix una variant, Gafals, que no sé explicar.

(11) Larierai la casa de Soldevila han mantingut el seu nom fins avui. Mari2 Poté (1867) situa el pontarré des-
prés del Pont del Vilar.

(12) El Mas Vilar és documentat ja el 1358 (SOLA 1920: 71, 77). El Pont del Vilar, erigit en 1345 ('any de la
Misteriosa Llum de Manresa), i en dests des de 1960 (canalitzada I'aigua per un sif6), s'estd fent malbé, tot i
que és el més gran de la Siquia (16 set ulls i una algiria de vint metres). Salva la Riera de Soldevila. FAES
(1982: 127) en d6na una fotografia.

(13) 1679 B, C, a, no esmenten aquest pontarr6.

(14) Segurament es tracta d'un renom (la contraccié «del» aixi ho abona). Recordem, a Balsareny, el Pont de/del
Plata. Hi ha una «Riera del Diamant» més avall, cap al Mas de les Comes [RCA].

(15) Cognom, avui Traval. Sota aguesta forma apareix també com a motiu (SdO-BI, XXIX: 35). Un altre dels lli-
natges més tradicionals de Sallent.

Advertim que 1856 situa un primer pontarré «den Tarabal» moit més amunt, després del Pont del Piny6; per
aixd aquest és anomenat «altre». Sens dubte, el primer d'aquests pontarrons fou construit després de 1815,
en unes altres terres del mateix Tarabal.
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que travesa lo cami R1. 1679 C; 1856 B. | | que travesa lo cami Real 1679 a. | | Ponta-
r6 del cami Real 1680 B, a. | | que travessa lo camf ral. | | [torrent i rasa] del camf ral
1867 a.19,

Pontarré del Noguer / del roquer / de la Botjosa: Pontarré del Noguer 1679
B, C, a; 1856 a. | | Pontarr6 de la Botjosa 1680 B. | | del Noguera 1680 a. | | el
Pontarron 1lamado de la botxosa [...] dicho Pontarron de la Botjosa 1815 A. | |
pontarré de la Botxosa 1815 b; | | Pontarré de [...] 1856 B. | | [torrent i rasa] del
roquer 1867 a.u”,

Pontarré del Restallador: Pontarr6 del Restallador 1679 B, C, a; 1680 a; 1856 B, a. | |
del Restellador 1680 B. | | [torrent i rasa] del restallador 1867 .09,

Pontarré de I'Alzina: Pontarré de la Alsina 1679 B, C, a; 1856 B, a. | | de la alzina
1680 B. | I de la Alzina 1680 a. | | [torrent i rasa] de la alsina 1867 a.

Pontarré dels Albers d'Amigant: Pontarr6é dels Albes d'Amigant 1679 B;
1680 B, ! | dels Albes de Amigan 1679 C. | | dels Albes de Amigant 1679 a. | |
dels albes de Amigant 1680 a. | | los Alvas del Amigan [...] un Pontarron 1815 A.
I'l 11oc anomenat els albes del Amigant 1815 b. | | Pontarré dels Albas de Ami-
guant 1856 B. | | dels albas de Amigant 1856 a. | | [torrent i rasa) dels albes del
Amigant 1867 a.",

Pont de la Figuereta: desde dicho sitio nombrado los Alvas de Amigan hasta el iltimo
Pontarron de la Botjosa [...] y reforzando la Puente que se llama de la Figuereta y que
sirve de Canal 1815 A. | | el pdnt de la Figueréta que servéx de canal. | | Pont de la Figue-
reta 1856 B, a. | [ al ltim pontarré de la Botxosa 1867 a.,

(16)  El camf ral venia de Santpedor pel Mas Pinyot, travessava el Riu d'Or i entrava en terme de Sallent per
Torrebruna cap al Mas Ridor, i per 1a Font de Sant Antoni o del Pitoi pujava a La Rampinya, d'on (fins que
a finals del XIX es va fer el Pont de La Torre sobre la riera de Conangle) baixava a travessar el Llobregat
per entrar a Sallent, i d'allf, pel camf de la Font del Sastre o del Saltador, cap a la Font de I'Alou i Balsareny
[FSA]. A Balsareny entrava pel Raval de Sallent, passava els Portals del Carrer Nou fins a la Creu de terme
i pel Raval de Berga baixava a travessar la Riera del Mujal per Cal Matamala fins que es va fer el Pont dels
Traginers.

(17) 1680 B amb nota ms. de Sarret i Arbds: «en la lista de ponts y pontarrons diu Pontarrd del Noguera» (cosa
inexacta, ja que hi diu «del Noguer». Cognom, doncs?) La Botjosa és un mas, documentat el s. XIV (SOLA,
p- 71, 77) que avui ja no existeix, perd que ha donat nom a tot el lloc, avui una poblada barriada de Sallent.
1856 B omet el nom, hi ha un espai en blanc.

(18) A 1867 corregeixo la manca d'una coma: l'original diu «del roquer del restallador», i sembla que es tractés
d'un sol torrent, quan en realitat es tracta de dos.

(19)  Cognom manres3, nom d'un sastre (Pere Amigant) que va acollir Sant Ignasi en 1522 (Cf. SEGARRA 1990:
71). No féra inversemblant que la seva familia procedis d'una casa pairal del Pla de Bages (que no sé on
documentar) o que, en tot cas, tingués propietats a Sallent. GASOL (1985: 22) esmenta a Manresa les Eres
del Amigant o de Na Amiganta.

SARRET (1906: 160) localitza a Manresa «el pont del camp de I'Amigant».

(20) Només des de 1815 es cita aquest pont; no pot pas ser el Pontarr6 de 1a Figuera que surt, més amunt, a 1679
11680, 1815 i 1856 afirmen categdricament que és «un pont» (criteri: serveix de canal, és a dir, l'aigua de la
siquia hi passa per sobre). Perd 1856 el situa «abans» dels pontarrons del Restallador, de I'Alzina i dels
Albers de I'Amigant. També el Pontarr6 de la Botjosa era més amunt; ara aquf ens parla de «l'dltim» ponta-
6 de 1a Botjosa; com que 1815 no esmenta quasi cap d'aquests pontarrons, vol dir que les Vinyes de I'Ami-
gant eren encara al terme de La Botjosa, i «I'dltim pontarré» d'aquest terme podria ser el de la Pollanca
Vella, ja que després vénen «tres Pontarrones» abans del Mas de les Coves. De fet, I'informe de Bonaventu-
ra Pla en 1815 suggeria de fer molts pontarrons nous; no féra estrany que se n'haguessin construit alguns a
proposta d'ell. Vet acf un interessant treball de camp, —situar sobre el mapa i en el temps tots aquests ponta-
mrons— que ara no m'és pas llegut d'emprendre.
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Pont de la Pollanca Vella: Pont d6 10e la pollanca vella 1679 B; 1680 B. | | de la
Pollanca vella 1679 C, a. | | de la Pollanca Vella 1680 a. | | pdnt de la pollanca vella 1867
a.

Pontarré d'en Deu [Déu ?]: Pontarr6 d'en Deu 1679 B; 1680 B; 1867 a. | | den Deu
1679 C, a; 1680 a. | | en este pedazo de Canal se encuentran tres Pontarrones para el agua
pluvial, dos Puentes grandes que sirven de Canal y una Mina 1815 A.

Pontarré de I'Apallador: Pontarr6 del apallador 1679 B; 1867 a. | | del Apallador
1679 C, a; 1680 B, a.

Pont d'en Gomis: Pont de'n Gomis 1679 B; 1680 B. | | den Gomis 1679 C, a; 1680 a. |
| Pont del Gomis 1856 B, a. | | pdnt de'n Gomis 1867 a.

Pont de Les Coves: Pont de las covas 1679 B; 1680 B. | | de las Covas 1679 C, a; 1680
a; 1856 B, a. | | dos Puentes grandes que sirven de Canal [...] los dos Puentes nombrados
los Pons del Mas de las Cobas 1815 A. | | dos ponts grans que servéxen de canal 1867 a. |
| pont de les coves 1867 a.

Pont del Restallador: Pont del restellador 1679 B. | | del Restallador 1679 C, a; 1856
B, a. | | del restellador de las covas 1680 B. | | del Restallador de las Covas 1680 a. | | pdnt
dels restallador 1867 a.

Mina del Mas de Les Coves: La obra magnifica de las covas 1679 B. | | La obra mag-
nifica de las Covas 1679 a. | | fins al embocador de las covas —dende el embocador de las
Covas— dende el embocador fins la vltima liuerna 1680 a. la Mina del mas de las Covas
1815 A. ! | Ia mina del Mas de les Coves [...] que té 100 canes de llarg 1815 b. | | Mina de
les coves 1867 a.®.

Pont dels Albers de les Coves: Pont del [sic] Albes de las covas 1679 B. | | dels Albes
de las Covas 1679 C, a. | | Pont dels Albes de las Covas 1680 B. | | Pont de las Covas
1680 a. | | Pont dels Albas de las Covas 1856 B. | | Pont dels albas de las Covas 1856 a. ||
pont dels albes de les coves 1867 a.%.

Pontarré de les Doctores / del Docter Casassayas: Pontarr6 de las doctoras 1679 B;
de las Doctoras 1679 C, a; 1680 a; 1856 B, a. | | Pontarr6 del Dr. Casasayas 1680 B. I |
pontarr6 de les doctores 1867 a.%>.

Pont de Santa Magdalena: Pont de Sta. Madalena 1679 B, C, a; 1680 B, a.®".

Pontarré dels Pins: Pontarr6 dels pins 1680 B. | | dels Pins 1680 a®,

Pontarré que va a la Font del Rei: Pontarr6 qui va 4 la font del Rey 1856 B, a.%.

Pontarré que va a Sallent: Pontarr6 qui va 4 Sallent 1856 B. | 1 qui va a Sallent 1856 a.

(21) Es un pas subterrani que canalitza l'aigua de la séquia per dessota la casa del Mas de les Coves (documenta-
da el 1400). Aquest tinel medieval causava admiraci6 i mereixia elogis abrandats.

(22) L'ed. de Soler i March (1680 a) omet la referéncia als albers i déna només el nom del Mas (Mas de les
Coves).

(23) 1680 B porta una nota manuscrita del copista Sarret: «en la llista de ponts y pontarrons 'anomena Pontarré
de las Doctoras», i 'ed. de Soler i March (1680 a) aix{ ho transcriu, sense advertir el lector de la correccid.

(24) Santa Magdalena de Bell-lloc, església pseudo-romanica construida en 1576 prop de l'original, en ruines,
del s. XI.

(25) 1679 B, C, a no esmenten aquest pontarré. Vegeu, perd, la nota segiient.

(26) Com que estan en distribucié complementaria, els pontarrons de Santa Magdalena, dels Pins i de la Font del
Rei poden ser el mateix. «El Rei» és un motiu (cf. SdO-BI XXIX: 35, «Reiet»). La font és prop del Mas
Tarradellas; destaquem com a curiositat que entre juliol i agost de 1931 hi va haver un campament de nudis-
tes [RCA].
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